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Wstep

Dziekujemy za wybér gazowej ptyty grzewczej firmy Samsung.

Aby korzysta¢ z urzgdzenia w prawidtowy sposob i zapobiec potencjalnym zagrozeniom,
przed pierwszym uzyciem nalezy uwaznie przeczytac niniejszg instrukcje obstugi.
Przechowywac niniejszg instrukcje obstugi w tatwo dostepnym miejscu.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci zwigzanych z informacjami zawartymi w niniejszej
instrukcji obstugi prosimy o kontakt z Serwisem Obstugi Klienta firmy Samsung.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody wyrzgdzone osobom i
mieniu spowodowane przez nieprawidtowg instalacje lub obstuge urzadzenia.

Niniejsze urzgdzenie uzyskato atest dopuszczajgcy je do uzytku w krajach innych niz te, ktére
podano na urzgdzeniu.

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzenia do urzadzenia zmian, ktére uzna za
niezbedne lub zasadne, rowniez w interesie uzytkownika, a ktére nie zagrazajg ani gtéwnym
funkcjom, ani bezpieczenstwu samego produktu.

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku domowego, a nie komercyjnego.
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Wazne ostrzezenia

(A Ostrzezenia )

A\

Modyfikacje urzadzenia sg zabronione.

To urzgdzenie powinno by¢ zainstalowane przez wykwalifikowanego
serwisanta lub montera.

Przed przystapieniem do instalacji upewnic¢ sie, ze parametry lokalnej
instalacji gazowej (typ gazu i jego ci$nienie) sa kompatybilne z wymo-
gami urzadzenia.

Warunki regulacji urzadzenia zostaly podane na etykiecie (lub na
tabliczce znamionowej).

Kuchenki nie podtacza sie do wyciagu gazéw. Nalezy ja zainstalowac i
podtaczyé zgodnie z obowigzujgcymi przepisami montazowymi.
Szczegolng uwage zwroci¢ nalezy na zapewnienie odpowiedniej
wentylacji.

Przed przystapieniem do instalacji odcia¢ urzadzenie od doptywu gazu i
zasilania elektrycznego.

Wszystkie urzgdzenia posiadajace jakiekolwiek podzespoty elektryczne
wymagajg uziemienia.

Rura doprowadzajaca gaz oraz kabel elektryczny musza by¢
zainstalowane w taki sposob, aby nie stykaly sie z zadng czescia
urzadzenia, ktére ulega nagrzaniu.

Rura doprowadzajaca gaz oraz ztagcze nie moga by¢ znieksztatcane lub
blokowane przez inne urzadzenia.

Sprawdzi¢ wymiary urzgdzenia oraz wymiary otworu, ktory nalezy
wycia¢ w meblu kuchennym.

Panele znajdujace sie nad powierzchnig robocza, bezposrednio obok
urzadzenia, musza by¢ wykonane z niepalnych materiatéw. Zaréwno
wielowarstwowa powierzchnia, jak i klej uzyty do przymocowania,
musza by¢ odporne na dziatanie wysokich temperatur, aby zapobiec
pogorszeniu ich jakosci.

Otworzy¢ kurek urzadzenia i zapali¢ kazdy z palnikéw.

Sprawdzi¢, czy pala sie czystym, niebieskim ptomieniem bez zéitego
odcienia u gory.

W razie jakichkolwiek anomalii w dziataniu palnikéw sprawdzi¢, czy:

- Wieko palnika jest prawidiowo zatozone

- Nasadka motylkowa znajduje sie w prawidtowej pozycji

- Palnik jest pionowo wyréwnany ze ztagczka dyszy.

Po zakonczeniu instalacji monter musi przeprowadzi¢ kompletny test
dziatania urzadzenia oraz test pod katem ewentualnych nieszczelnosci.
Elastyczny przewdd rurowy nalezy poprowadzi¢ w taki sposob, aby nie
magt sie stykac¢ z ruchoma czescig obudowy ani nie przechodzit przez
zadne miejsca, w ktérych mogtby zosta¢ przygnieciony.
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Ostrzezenia dotyczgce bezpieczenstwa

m Firma Samsung stawia Panstwa bezpieczenstwo na pierwszym miejscu.

B Przed przystgpieniem do instalacji lub obstugi urzadzenia nalezy uwaznie przeczytaé niniejsza
instrukcje obstugi.

m Niniejszg instrukcje obstugi nalezy przechowywaé w poblizu urzadzenia, aby w razie potrzeby méc z
niej skorzystac.

W przypadku sprzedazy lub przekazania urzadzenia osobie trzeciej nalezy do niej koniecznie dotaczy¢
niniejsza broszure.

B Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci za nieprzestrzeganie niniejszych wskazéwek
dotyczgcych bezpieczenstwa.

B Ponizsze symbole zostaty umieszczone w instrukgji, aby utatwié jej zrozumienie i zapobiec wszelkim
wypadkom spowodowanym przez nieprawidtowg obstuge urzadzenia, jak rowniez po to, aby utatwi¢
korzystanie z urzadzenia.

B Przed przystgpieniem do lektury instrukcji nalezy zapoznac¢ sie z ponizszymi informacjami i upewni¢
sie, ze sg one zrozumiate.
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Niebezpieczehstwo/ Nieprzestrzeganie ostrzezenia opatrzonego tym symbolem grozi
Ostrzezenie $miercig lub powaznymi obrazeniami.

P Nieprzestrzeganie ostrzezenia opatrzonego tym symbolem grozi
A Ostroznie obrazeniami lub szkodami materialnymi.

® Niniejsze symbole majg nastepujace znaczenie:

AOstroznie ® Brak dostepu
@ Nie uzywac ognia o Czynnos¢, ktdrg nalezy wykonaé

( A\ Niebezpieczenstwo)

B W razie podejrzenia ulatniania sie gazu nalezy postepowaé w nastepujgcy sposéb:
- Nie wigcza¢ $wiatta.
- Nie wigczac/wytgcza¢ zadnych urzadzen elektrycznych i nie dotyka¢ zadnych wtyczek.
- Nie korzystac¢ z telefonu.
1. Zaprzestac korzystania z urzadzenia i zamkng¢ zawor srodkowy.
2. Otworzy¢ okno, aby wywietrzy¢é pomieszczenie.
3. Wyjs¢ na zewnatrz i zadzwoni¢ do naszego serwisu.

* Gaz uzywany w domowych instalacjach zawiera merkaptan, dlatego w przypadku ulatniania sig
nawet jego niewielkich ilosci rzedu 1/1000 wyczuwa sie charakterystyczny zapach (zapach zgnitego
czosnku lub zgnitych jaj).

Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa _4



Instalacja

(A Ostrzezen ie)

m To urzadzenie nalezy zainstalowa¢ zgodnie z m Przed instalacjg nalezy sprawdzi¢, czy
obowigzujgcymi przepisami i nalezy go uzywac parametry gazu i prgdu ptyngcych w domowych
tylko w dobrze wentylowanym miejscu. instalacjach sg zgodne z danymi na tabliczce

znamionowe;.

220V - 240V

B Jesli urzadzenie jest zainstalowane na okrecie B Rura doprowadzajgca gaz oraz kabel
morskim lub w pojezdzie rekreacyjnym, nie elektryczny musza byc¢ zainstalowane w taki
nalezy uzywac go jako urzadzenia grzewczego. sposéb, aby nie stykaty sie z zadng czegscig

urzadzenia.

CA Ostroinie)

B To urzadzenie powinno by¢ zainstalowane przez wykwalifikowanego serwisanta lub montera.
Warunki regulacji urzgdzenia zostaty podane na etykiecie lub na tabliczce znamionowe;j.
Przed przystapieniem do uzytkowania urzadzenia nalezy usungé wszystkie elementy
opakowania.

m Po rozpakowaniu urzadzenia nalezy sprawdzi¢, czy nie jest ono uszkodzone i czy przewdd
zasilajacy jest w idealnym stanie. W przeciwnym przypadku przed przystapieniem do instalacji
urzadzenia nalezy sie skontaktowaé ze sprzedawca.

m Meble sgsiadujgce z urzgdzeniem oraz wszystkie materiaty uzyte do instalacji musza by¢
odporne na dziatanie wysokich temperatur wynoszacych min. 85 stopni powyzej temperatury
otoczenia panujgcej w pomieszczeniu, w ktérym korzysta sie z urzadzenia.

B W razie przypadkowego zgaszenia ptomienia nalezy wytgczy¢ palnik za pomocg pokretta i
odczekac co najmniej 1 minute przed jego ponownym zapaleniem.

m Korzystanie z kuchenki gazowej powoduje powstawanie ciepta i wilgoci w pomieszczeniu, w
ktorym jest ona zainstalowana. Upewni¢ sie, ze w kuchni zapewniona jest wystarczajgca
wentylacja; nie zakrywa¢ naturalnych otworéw wentylacyjnych lub zainstalowa¢ mechaniczne
urzadzenie wentylacyjne (np. okap).

B Diugotrwata, intensywna eksploatacja urzgdzenia moze wymagaé¢ dodatkowej lub skuteczniejszej
wentylacji, na przyktad otwarcia okna lub zwigkszenia poziomu wentylacji mechanicznej tam,
gdzie jest ona stosowana.
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Bezpieczenstwo dzieci i innych osob

(A Ostrzeienie)

m Nie pozwala¢ dzieciom na zabawe urzadzeniem lub w jego poblizu.
W trakcie pracy urzgdzenie osigga bardzo wysoka temperature.
Uwazaé, aby dzieci nie zblizaty sie¢ do kuchenki, dopoki nie ostygnie.
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( A\ Ostroznie )

® To urzadzenie moze by¢ obstugiwane wytgcznie przez osoby doroste.

B Dzieci mogg réwniez dozna¢ obrazen w wyniku $ciggania patelni lub garnkéw stojgcych na
ptycie.

B Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone do obstugi przez dzieci ani inne osoby, ktérych
ograniczona sprawnos¢ fizyczna, sensoryczna lub umystowa, bgdz brak doswiadczenia i
wiedzy, nie pozwalajg na bezpieczne z niego korzystanie bez nadzoru lub przeszkolenia
osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo.

Ostrzezenia dotyczgce bezpieczenstwa_ 6



Zalecenia dotyczgce eksploatacji

(A Ostrzeienie)

® Urzgdzenia nalezy uzywac wytacznie do
obrobki termicznej potraw.

B Korzystanie z kuchenki gazowej powoduje
powstawanie ciepta i wilgoci w pomieszcze-
niu, w ktérym jest ona zainstalowana.
Upewnic sie, ze w kuchni zapewniona jest
wystarczajgca wentylacja; nie zakrywac
naturalnych otworéw wentylacyjnych lub
zainstalowa¢ mechaniczne urzadzenie
wentylacyjne (np. @h
okap).

B Podczas pracy powierzchnie oraz pola
grzejne urzgdzenia ulegajg silnemu
nagrzaniu, dlatego nalezy zachowaé
nalezytg ostroznose¢.

® Nigdy nie pozostawia¢ urzgdzenia bez
nadzoru podczas gotowania z uzyciem oleju
i thuszczow. Przegrzany ttuszcz lub olej
bardzo szybko ulega zaptonowi.

7 _ Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa

® Modyfikacje urzadzenia sg zabronione.
Panel palnikbw nie zostat dostosowany do
obstugi poprzez zewnetrzny regulator
czasowy lub oddzielny uktad sterowania
zdalnego. I

B Zabrania sie korzystania z kuchenki, jesli
ma ona kontakt z woda. Nie obstugiwac
urzadzenia mokrymi rekoma.

B Nie uzywaé w poblizu kuchenki duzych
tkanin, Scierek i podobnych materiatéw,
gdyz ich konce mogtyby sie zaja¢ ogniem i
spowodowac pozar.

%

m Na plycie nie nalezy stawia¢ niestabilnych
lub odksztatconych naczyn, poniewaz moze
to spowodowac rozlanie ptynu.




Zalecenia dotyczgce eksploatacii

m W poblizu urzgdzenia nie nalezy stawia¢ m Produkty zywnosciowe o krotkiej trwatosci,
zadnych fatwopalnych przedmiotow. elementy wykonane z plastiku oraz

produkty w aerozolu nie powinny by¢

przechowywane nad lub. podﬁuchenka.

= 9(\(\

=
ED
m Nie rozpyla¢ zadnych aerozoli w poblizu m Jesli urzadzenie nie jest uzywane,
wigczonego urzadzenia. wszystkie pokretta powinny znajdowac sie
w potozeniu@.
NN
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( A\ Ostroznie )

B Urzadzenie jest przeznaczone wyfgcznie do gotowania produktéw zywnosciowych w warunkach
domowych. Nie zostato ono zaprojektowane do zastosowan komercyjnych lub przemystowych.

B Dilugotrwata, intensywna eksploatacja urzgdzenia moze wymaga¢ dodatkowej wentylacji, na przyktad
otwarcia okna lub zwiekszenia poziomu wentylacji mechanicznej tam, gdzie jest ona stosowana.

B Podczas uzywania gorgcych naczyn nalezy korzystac z tapek do garnkéw lub rekawic odpornych na
dziatanie wysokich temperatur.

B Nie przybliza¢ nigdy tapek do garnkéw do otwartego ptomienia podczas podnoszenia naczyn.

B Uwazac, aby fapki do garnkéw ani rekawice nie ulegty zamoczeniu, gdyz spowodowatoby to szybsze
przenikanie ciepta przez materiat, a tym samym stwarzatoby ryzyko poparzen.

B Zapala¢ palniki dopiero po ustawieniu na nich naczyn. Nie podgrzewac¢ pustych naczyn.

Nigdy nie stawia¢ na urzgdzeniu naczyn z tworzyw sztucznych (plastik) lub folii aluminiowe;j.

Podczas korzystania z innych urzadzen elektrycznych w poblizu kuchenki nalezy uwazaé, aby kabel

zasilajgcy nie stykat sie z gorgcymi powierzchniami.

B W przypadku posiadania wszczepionych urzadzen medycznych, takich jak rozrusznik serca, przed
rozpoczeciem uzytkowania urzgdzenia nalezy zasiegng¢ porady lekarskiej.

B Nie zastepowac tapki do garnkéw recznikiem lub inng luzng tkaning. Takie tkaniny mogg sie fatwo zaja¢
ogniem.

W prijpadku uzywania naczyn szklanych nalezy sie upewnic, ze nadajg sie one do stosowania na
ptytach kuchennych. Jesli szklana powierzchnia jest peknieta, nalezy wytaczy¢ urzadzenie, aby
zapobiec $miertelnemu porazeniu prgdem elektrycznym.

B Aby zminimalizowa¢ ryzyko poparzen, zaptonu tatwopalnych materiatéw i rozlania cieczy, nalezy obréci¢

uchwyty naczyn tak, aby znajdowaty sie po bokach lub w $rodku ptyty, bez nachodzenia na sgsiednie

palniki.

Przed zdjeciem naczynia z palnika nalezy go zawsze wytgczy¢ za pomocg pokretta.

Obserwowa¢ uwaznie potrawy smazone na duzym ogniu.

Ttuszcz nalezy zawsze rozgrzewac powoli i uwaznie go przy tym obserwowac.

Potrawy przeznaczone do usmazenia powinny by¢ mozliwie jak najsuchsze. Potrawy zamrozone lub

wilgotne potrawy $wieze moga spowodowac pryskanie gorgcego ttuszczu.

Nigdy nie probowaé przesuwac naczynia z goracym ttuszczem, zwtaszcza naczyn do smazenia na

gtebokim ttuszczu. Odczekac, az tluszcz catkowicie ostygnie.

Ostrzezenia dotyczace bezpieczeristwa_ 8



Czyszczenie i serwisowanie

CA Ostrzeienie)

® Nigdy nie stosowac sciernych lub m Urzgdzenie moze by¢ naprawiane lub
zragcych srodkoéw czyszczacych. serwisowane wytgcznie przez autory-
zowanego serwisanta. Do napraw i wymian
nalezy uzywac wytgcznie oryginalnych
czesci zamiennych.

( A\ Ostroznie )

B Przed przystapieniem do czyszczenia urzgdzenia nalezy je odigczyc¢ od zasilania i odczekac, az
wystygnie.

B Do czyszczenia nie wolno uzywac¢ myjki parowej ani innych urzadzen czyszczacych
wytwarzajgcych wysokie cisnienie.

Informacje dotyczgce ochrony srodowiska

B Po zainstalowaniu urzgdzenia nalezy zutylizowac¢
opakowanie zgodnie z zasadami bezpieczenstwa i ochrony
Srodowiska.

B Przed zeztomowaniem urzadzenia nalezy odcig¢ kabel i
zasilajgcy tak, aby nie mozna bylo jej ponownie wykorzystac.

E Prawidiowe usuwanie produktu
= (zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)

m Oznaczenie umieszczone na produkcie lub w odnoszgcych sie do niego tekstach wskazuje, ze
produktu po uptywie okresu uzytkowania nie nalezy usuwac z innymi odpadami pochodzgcymi
z gospodarstw domowych. Aby unikng¢ szkodliwego wptywu na $rodowisko naturalne i
zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanego usuwania odpadoéw, prosimy o oddzielenie produktu
od innego typu odpadéw oraz odpowiedzialny recykling w celu promowania ponownego uzycia
zasobow materialnych jako statej praktyki.

m W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla srodowiska
recyklingu tego produktu uzytkownicy w gospodarstwach domowych powinni skontaktowac sie
z punktem sprzedazy detalicznej, w ktérym dokonali zakupu produktu, lub z organem wtadz
lokalnych.

m Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowac sie ze swoim dostawca i sprawdzi¢ warunki
umowy zakupu. Produktu nie nalezy usuwac razem z innymi odpadami komercyjnymi.

9 _ Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa



Porady dotyczace bezpieczenstwa i
oszczedzania energii

- Srednica dna naczynia powinna odpowiadaé $rednicy palnika.

PALNIKI @ min. NACZYNI% max. A m Uzytkownik nie moze uzywac na
Potréjna korona 200mm 260mm plycie naczynia, ktére nachodzi na
Szybki 200mm 260mm Jej krawgdz.
Pot-szybki 120mm 140mm
Dodatkowy 100mm 120mm
NIE TAK

Zawsze uzywac naczyn o rozmiarach
dostosowanych do kazdego palnika,
e . . . aby unikng¢ marnotrawstwa gazu i
Ptomien nie powinien nigdy wychodzi¢ po bokach powstawania przebarwien na

naczynia. naczyniach.

55 Nigdy nie gotowa¢ bez pokrywki lub z pokrywka Zawsze naktadac¢ pokrywke na naczynie. g

Nie stawia¢ naczyn z dnem o matej $rednicy na
duzych palnikach.

zsunigtg do potowy.
- W ten sposob marnuje sig energig.

Nie uzywa¢ naczyn z wklgstym lub wypuktym dnem. Uzywac tylko garnkéw, rondli i patelni z
grubym, ptaskim dnem.

Nie stawia¢ naczyn na boku palnika, gdyz mogtyby Zawsze stawia¢ naczynia na $rodku
sie przewrocic. palnika, a nie po boku.

Nie uzywa¢ naczyn o duzej srednicy na palnikach
znajdujgcych sie blisko pokretet, gdyz po
umieszczeniu na $rodku palnika naczynie mogtoby
sie stykac z pokrettami, a wzrost temperatury w tej

strefie mogtby spowodowac ich uszkodzenie. g
Nigdy nie stawia¢ naczyn bezposrednio na palniku. Stawia¢ naczynia na wsporniku.

Nie umieszczac¢ niczego, np. ptytki ochronnej lub
ptytki azbestowej pomigdzy patelnig a wspornikiem
patelni, gdyz moze to skutkowa¢ powaznym
uszkodzeniem urzadzenia.

Nie stawia¢ na palnikach naczyn o nadmiernej Obchodzi¢ sig¢ z naczyniami w ostrozny f
wadze, ani nie uderzac¢ ptyty cigzkimi przedmiotami. sposob, gdy znajduja sig one na palniku. 1
o)
S|
2 ® Nie wolno uzywac¢ kilku patelni, brytfanek lub kamieni do grillowania

réwnoczesnie na kilku palnikach, gdyz powstajace w takim przypadku nadmi-
erne ciepto mogtoby uszkodzi¢ urzadzenie.

® Nie dotykac ptyty ani wspornika naczynia, gdy urzadzenie jest wigczone lub
jeszcze przez pewien czas po jego wytaczeniu.

m Po zagotowaniu ptynu nalezy szybko zmniejszy¢ ptomien tak, aby tylko
utrzymac stan gotowania.

Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa_ 10



Porady dotyczgce bezpieczenstwa i

oszczedzania energii

Wspornika do patelni wok nalezy uzywac na palniku z potrojng korona.

,WSPORNIK DO

B “WSPORNIK DO PATELNI WOK?” przeznaczony jest gtéwnie do palnika z potréjng

A korona. (NA64H303*** NAB4H304***)
“WSPORNIK DO PATELNI WOK?” przeznaczony

jest gtéwnie do palnika szybkiego
m Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci

PATELNI WOK” umozliwia
korzystanie z naczyn o
wklestym dnie.

PATELNIA Z WKLESt.YM DNEM

@ min. @ max.

120mm 200mm

za szkody powstate wskutek nieuzywania dodatkowego wspornika lub

uzywania go w nieprawidtowy sposob.

= Nie uzywac innych wspornikéw patelni w miejsce potrojnej korony.

11_Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa



Opis urzgdzenia

Opis komponentéw
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NAG64H3010AK/NAG64H3000AK NA64H3030AS/NA64H3040AS

NA64H3110AS

NA64H3010AS
1. Plyta gérna 10. Przedni lewy wspornik patelni (zeliwny)
2. Palnik szybki 11. Tylny prawy wspornik patelni (zeliwny)
3. Palnik pot-szybki 12. Przedni prawy wspornik patelni (zeliwny)
4. Palnik dodatkowy 13. Palnik z potréjna korong
5. Pokretto przedniego lewego palnika 14. Tylny lewy wspornik patelni (emaliowany)
6. Pokretto tylnego lewego palnika 15. Przedni lewy wspornik patelni (emaliowany)
7. Pokretto tylnego prawego palnika 16. Tylny prawy wspornik patelni (emaliowany)
8. Pokretto przedniego prawego palnika 17. Przedni prawy wspornik patelni (emaliowany)
9. Tylny lewy wspornik patelni (zeliwny)

Opis urzadzenia_12



Opis urzgdzenia

Opis komponentéw

NAG64H3010BS

1. Plyta goérna

2. Palnik szybki

3. Palnik pot-szybki

4. Palnik dodatkowy

5. Pokretto przedniego lewego palnika
6. Pokretto tylnego prawego palnika

7. Pokretto tylnego lewego palnika

8. Pokretto przedniego prawego palnika
9. Lewy wspornik patelni (zeliwny)

13 _Opis urzadzenia

NA64H3110BS

10. Prawy wspornik patelni (zeliwny)

11. Srodkowy wspornik patelni (zeliwny)

12. Palnik z potrdjng korona

13. Lewy wspornik patelni (emaliowany)

14. Prawy wspornik patelni (emaliowany)
15. Srodkowy wspornik patelni (emaliowany)



Opis urzgdzenia

Palnik
Potrojna korona Palnik dodatkowy, pot-szybki i szybki
(NAG4H303***, NA64H304***)

1. Wieko palnika

2. Wewnetrzne wieko palnika

3. Zewnetrzne wieko palnika

4. Nasadka motylkowa

5. Panewka palnika

6. Elektroda zaptonowa

7. Urzadzenie kontrolujgce ptomien
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Pokretto

@7 Pokretto
@7Pierécier’1 uszczelniajacy

& Kurek
(Dotyczy wybranych modeli)
Akcesoria
<& @ I
Wspornik (4) Uszczelnienie (4) Sruba (4)

g 0 e

Dysza (4) tacznik z uszczelka (1) Instrukcja obstugi (1)
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Opis urzgdzenia

Wspornik patelni

Wspornik patelni Palnik Model
Szybki NAB4H3030AS NA64H3010AS
Pot-szybki NAG64H3031AK
Dodatkowy | NA64H3000AK NAG4H3040AS
NA64H3010AK

Szybki
Pot-szybki | NA64H3110AS
Dodatkowy
Pot-szybki NA64H3041BS NA64H3031BS
Dodatkowy NA64H3010BS NA64H3030BK
Potréjna NA64H3041BS NA64H3031BS
Szybki NAB64H3010BS NA64H3030BK
Pot-szybki
Pot-szybki
Dodatkowy NA64H3110BS
Szybki NA64H3110BS

B NAB64H3031AK, NA64H3030BK
Potrdjna NAG64H3030AS, NA64H3031BS
Szybki NA64H3040AS, NA64H3041BS

NAG4H3010AK

15_Opis urzadzenia




Dane techniczne dla serwisantow

Dane techniczne urzadzenia
Dane okreslone zgodnie z norma EN 30-2-1 oraz Rozporzadzeniem (UE) nr 66/2014.

SARMSUNG

I'-‘ l-_

'( L’/‘/'(LJ/,.l

Model

NA64H3010AK

NAG64H3000AK

Typ piyty
grzewczej

Wbudowana ptyta grzewcza

Wspornik patelni

Zeliwny

Wspornik do
patelni wok

Zeliwny

N/A

Plyta gérna

Czarne Szkio

Pokretto

Kolor czarny

Kolor czarny

Waga

14.8kg

(ze wspornikiem do patelni wok)

13.8kg

Wymiary
(SxDxW)

600*520* 98

600*520*98

Urzadzenie
zaptonowe

Zapton ciaglty

Podtaczenie gazu

1/2-calowy gwint

Zasilanie e
lektryczne

220-240V~50-60Hz

Palniki

Szybki (1), Pot-szybki (2), Dodatkowy (1)

Liczba palnikéw

4

2an

8.3kW

8.0kW

Efektywnos¢
energetyczna
palnika gazowego
(EE)

Szybki (3,3KW)
(Tylny lewy):53,5%

Szybki (3,0KW)
(Tylny lewy):53,2%

Pot-szybki (2,0KW)
(Tylny prawy):55,9%

Pot-szybki (2,0KW)
(Tylny prawy):56.1%

Pot-szybki (2,0KW)
(Przedni prawy) 55.8%

Pot-szybki (2,0KW)
(Przedni prawy) 56.1%

Efektywnos¢
energetyczna

M i)

55.1%

55.1%

Opis urzadzenia_16



Dane techniczne dla serwisantow

Dane techniczne urzadzenia

Dane okreslone zgodnie z norma EN 30-2-1 oraz Rozporzadzeniem (UE) nr 66/2014.

[ —— 2\
1 —) 1 - =]
SAMSUNG e oy
2309
L]
Model NA64H3031AK NA64H3030BK
Typ piyty
grzewczej Whbudowana ptyta grzewcza
Wspornik patelni Zeliwny
Wspornik do -
patelni wok Zeliwny
Plyta gorna Czarne Szkio
Pokretto Kolor czarny
Waga - . - .
15,4k (ze wspornikiem do patelni wok) 16,5kg (ze wspornikiem do patelni wok)
Wymiary
(SxDxW) 600*520*98 600*520*98
Urzadzenie .
zaplonowe Zapton ciagly
Podtaczenie gazu 1/2-calowy gwint
ZBIDE 220-240V~50-60Hz
lektryczne
Palniki Potréjna korona (1), Pot-szybki (2), Dodatkowy (1)
Liczba palnikow 4
>an 8,8kW 8,8kW
Potréjna korona (3,8KW) Potrdjna korona (3,8KW)
L, (Tylny lewy):53,2% (Lew0):53,8%
Efektywnos¢
energetyczna Pot-szybki (2,0KW) P6l-szybki (2,0KW)
palnika gazowego (Tylny prawy):55,9% (Tyt): 55,2%
(EE)
Pot-szybki (2,0KW) Pot-szybki (2,0KW)
(Przedni prawy):56,1% (Prawo):56,4%
EfektyV\t/noéc’
energetyczna
gazowej pt I;:y 55,1% 55,1%
grzewczej Y E)

17 _Opis urzadzenia




Dane techniczne dla serwisantow

Dane techniczne urzadzenia

Dane okreslone zgodnie z norma EN 30-2-1 oraz Rozporzadzeniem (UE) nr 66/2014.

SAMSUNG

blacel NA64H3010BS NA64H3110BS NA64H3031BS NA64H3041BS
Typ piyty
grzewczej Wbudowana ptyta grzewcza
Wspornik patelni Zeliwny Emaliowany Zeliwny
Wspornik do _—
patelni wok N/A N/A Zeliwny
Plyta géma Stal nierdzewna
Pokretto Srebrne
11,8kg
Waga ’
10,3kg 8.5kg (ze wspornikiem do patelni wok)
Wymiary
(SxDxW) 600*510*95 600*510"95 600*510*95
Urzadzenie .
zaptonowe Zapton ciagty

Podtgczenie gazu

1/2-calowy gwint

Zasilanie e

lektryczne 220-240V~50-60Hz

Palniki . . . . . . .

Szybki (2), Pot-szybki (1), Dodatkowy (1) Potréjna korona (1),Szybki (1), Pot-szybki (1), Dodatkowy (1)
Liczba palnikow 4
>aon 9,6kW 9,6kW 10,1kW 10,3kW
Szybki (3,3KW) Szybki (3,3KW) Potréjna korona(3,8KW) Potréjna korona(4,0KW)

Efektywno$é (Lewo): 56,6% (Lewo): 55,6% (Lewo): 53,6% (Lewo): 53,8%
energetyczna

palnika gazowego|
(EE)

P6t-szybki (2,0KW)
(Tyh): 52,2%

P6t-szybki (2,0KW)
(Ty): 55,0%

Pot-szybki (2,0KW)
(Tyh): 55,4%

Pét-szybki (2,0KW)
(Tyt): 54,1%

Szybki (3,3KW)
(Prawo): 56,6%

Szybki (3,3KW)
(Prawo): 55,6%

Szybki (3,3KW)
(Prawo): 56,4%

Szybki (3,3KW)
(Prawo): 57,3%

Efektywnosc¢
energetyczna

azowej
grzewczje’]?'(tl':yE)

55,1%

55,4%

55,1%

55,1%
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Dane techniczne dla serwisantow

Dane techniczne urzadzenia

Dane okreslone zgodnie z norma EN 30-2-1 oraz Rozporzadzeniem (UE) nr 66/2014.

SAMSUNG

Model

NAG4H3010AS

NA64H3110AS

NAG4H3030AS

NA64H3040AS

Typ piyty
grzewczej

Whbudowana ptyta grzewcza

Wspornik patelni

Zeliwny

Emaliowany

Zeliwny

Wspornik do
patelni wok

N/A

N/A

Zeliwny

Plyta gérna

Stal nierdzewna

Pokretto

Srebrne

Waga

9,6kg

8.4kg

11,1kg
(ze wspornikiem do patelni wok)

Wymiary
(SxDxW)

600*510*95

600*510*95

600*510"95

Urzadzenie
zaptonowe

Zapton ciagly

Podtaczenie gazu

1/2-calowy gwint

Szybki (2), Pot-szybki (1), Dodatkowy (1)

Zasilanie e 220-240V~50-60Hz
lektryczne
Palniki Potrojna korona (1), Szybki (1),

Pot-szybki (1), Dodatkowy (1)

Liczba palnikow

2an

palnika gazowego
(EE)

9,6kW 9,6kW 10,1kW 10,3kW
Efektywnote Szybki (3,3KW) Szybki (3,3KW) Potrojna korona (3,8KW) | Potrdjna korona (4,0KW)
tyw . o . o . o . o
energetyczna (Tylny lewy): 54,5% (Tylny lewy): 54,6% (Tylny lewy): 52,3% (Tylny lewy): 53,6%

Szybki (3,3KW)
(Tylny prawy): 54,4%

Szybki (3,3KW)
(Tylny prawy): 55,6%

Szybki (3,3KW)
(Tylny prawy): 55,1%

Szybki (3,3KW)
(Tylny prawy): 55,3%

Pol-szybki (2,0KW)
(Przedni prawy): 57,3%

Pot-szybki (2,0KW)
(Przedni prawy): 54,4%

Pot-szybki (2,0KW)
(Przedni prawy): 57,8%

Pot-szybki (2,0KW)
(Przedni prawy): 56,3%

Efektywnos¢
energetyczna
gazowej piyty
grzewczej (EE)

55,4%

55,1%

55,1%

55,1%
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Dane techniczne dla serwisantow

Kilka prostych krokéw moze przyczyni¢ sie do oszczednosci do 50% tacznej energii

zuzywanej przez urzadzenie!

Porady dotyczace oszczednos$ci energii:

Upewni¢ sig, ze pokrywka jest dobrze umieszczona na naczyniu. Szklane
pokrywki umozliwiajg skuteczne monitorowanie procesu gotowania.
Podczas gotowania uzywa¢ mozliwie niewielkiej ilosci wody.

Uzywac garnkow i rondli o wielkos$ci dostosowanej do ilosci przetwarzanej
zywnosci. W przypadku mniejszych porcji zywnosci stosowac naczynia o
odpowiedniej wielkosci. Na przyktad podczas gotowania 350 g brokutow
nalezy uzy¢ matego naczynia (Srednica dna ok. 15 cm).

Uzywac garnkéw i rondli wykonanych z materiatéw przewodzgcych ciepto.

Naczynia wykonane z emaliowanego zeliwa rozgrzewajg sie szybciej i
zuzywajg mniej energii w poréwnaniu z naczyniami szklanymi lub
ceramicznymi.

Stosowac najnizsze ustawienie mocy palnika umozliwiajgce zagotowanie

(@)
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wody. Mozliwie maksymalnie redukowaé ustawienie mocy palnika przy
jednoczesnym utrzymywaniu wymaganej temperatury.
Upewnic sig, ze naczynie znajduje sie na srodku elementu grzejnego.

o KLASA URZADZENIA: Klasa 3
o KATEGORIA URZADZENIA:

BE/FR GB/IT/PTILT/ES/CZISK PL/DE
Kat. 1l 2E+3+ 11 2H3+ 11 2E3B/P
P(mbar) 20/25 - 28-30/37 20 - 28-30/37 20/25-37/50
HU/ TR/SK/RO NL RU/KA/UKR
Kat. 11 2H3B/P 11 2L3B/P 11 2E3B/P
P(mbar) 20-30 25-28-30 13-29

Opis urzagdzenia_ 20



Palniki

Znamionowa moc grzania oraz natezenie przeptywu przy 15°C i 1013 mbar

PALNIK Potréjna korona |Potréjna koronal Szybki Szybki Pot-szybki Dodatkowy
KRAJ RODZA (4,0 kw) (3.8 kW) (3.3 kW) (3,0 kW) (2,0 kW) (1,0 kw)
aks. in. aks. in. aks. in. aks. in. aks. in. laks. in.
JGAZU Maks. | Min. | Maks.| Min. |Maks. | Min. [Maks. [ Min. [ Maks.| Min. |Maks. | Mi
Dysza (1/100 mm) 100 99 90 87 70 50
GB,IT,FR,HU,
Znamionowa moc
400 | 195 | 380 [ 1,95 [ 330 | 081 | 300 | 081 | 200 | 065 | 1,00 | 0,41
G30 BUTAN | grzania (kW) (Hs) g g " i i " i i i i i §
Eg’IE;Tz'NstPRTO 20 mbr
KZ UKR ' i:‘zae’;.';’;‘:“(';;")a‘eze”'e 281 137 | 267 | 137 | 232 | s7 | 211 | 57 | 137 | 45 71| 29
)
Dysza (1/100 mm) 100 99 90 87 70 50
GB,IT,FR,HU,
Znamionowa moc
400 | 195 | 380 [ 1,95 [ 330 | 081 | 300 | 081 | 200 | 065 | 1,00 | 0,41
G31BUTAN | grvania (kW) (He) X X : X S \ X \ X \ X \
BE,LT,NL,PT, |35
o ez
ES,CZ,SK orveptpu oy | 267 130 | 254 | 130 | 221 | 54 | 199 | 54 | 135 | 44 68 | 27
Dysza (1/100 mm) 92 20 83 78 62 46
DE,NL 51%?[:::;“ E;ZTETE\VAVE (’:fsj 400 195 | 380 | 195 | 330 | 081 | 300 | 081 [ 200 | 065 | 100 | 041
Z:'Zae'“i"“z‘”e/af“?ie"‘e 281 137 | 267 | 137 | 232 | s7 | 211 | 57 | 137 | 45 71| 29
Dysza (1/100 mm) 97 93 85 82 66 48
Znamionowa moc
PL GI0BUTAN | grzania (kw) (Hs) 400 | 195 | 380 | 195 | 330 | 081 | 300 | 081 | 200 | 0,65 | 1,00 | 041
;"Zae';:;:‘;"‘(’;/:)a‘eie“ie 273 133 | 250 | 133 | 223 | 55 | 203 | 55 | 143 | 46 71 29
Dysza (1/100 mm) 145 141 133 130 106 78
SE ’E_’ FNll?_’ ';%_J’ 020 BUTAN Z?ZZ“;::“‘;\VX; ":; 4,00 1,95 | 380 | 1,95 | 330 | 081 | 300 | 081 | 200 | 065 | 1,00 | 0,41
‘a7 ar bl | 2™ | Znamionows natezenie
ES ,’\C‘;LZ,SK, PL procptywn @) 380 185 | 361 | 185 | 314 | 73 | 271 | 73 | 190 | 62 o1 | 39
Dysza (1/100 mm) 147 154 138 130 110 79
NL 62255 i\‘fﬂf” Z{;Z’Q:Z"‘k’(,"v? ":f; 4,00 195 | 38 | 1,95 | 330 | 081 | 300 | 081 | 200 | 065 | 1,00 | 041
| grzania (kW) (Hs)
g:‘:e';'y":vz"‘(’;,p)a‘eze"'e 443 216 | 421 | 216 | 366 | 90 | 332 | 90 | 221 | 72 | 110 | 45
PALNIK Kalibrowana kryza 1/100 mm Kalibrowana kryza 1/100 mm
(G30/29 mbar) (G30/50 mbar)
Dodatkowy 29 25
Po&t-szybki 34 31
Szybki 43 39
Potréjna korona 68 63

GB: Wielka Brytania
IT: Wiochy
FR: Francja
HU: Wegry
BE: Belgia

LT: L

itwa

NL: Holandia

UKR

: Ukraina

- Regulacja napowietrzania: brak

21 _Opis urzadzenia

PT: Portugalia
ES: Hiszpania

CZ: Czechy

SK: Stowacja

DE: Niemcy
PL: Polska
RU: Rosja
KZ: Kazachstan




Instalacja urzgdzenia

Wybor miejsca instalacji

WYMAGANE ODLEGLOSCI PRZY
ZABUDOWIE PLYTY BEZ OKAPU U
GORY

700mm

FO 0812

WYMAGANE ODLEGLOSCI PRZY
ZABUDOWIE PLYTY Z OKAPEM U
GORY

b 600mm

700mm

400mm

FO 0813

Rozmiar wyciecia
Szeroko$¢: 560 mm
Gtlebokos$¢: 480~490mm
Grubo$¢: 30-50 mm

- W przypadku instalacji ptyty w otworze o rozmiarach 560x480mm, nalezy odkreci¢ uchwyty
dystansowe zamocowane na jej spodzie

Wymiary: 560x480mm

Wymiary: 560x490mm

dystansowe

m Urzadzenie przeznaczone jest do zabudowy w szafce kuchennej lub w blacie
roboczym (600 mm). Podczas instalacji nalezy zachowa¢ nastepujgce odlegtosci

minimalne:

- Krawedz otworu montazowego musi znajdowac sie w odlegtosci minimum 60 mm

od tylnej $ciany.

- Pomigdzy krawedziami bocznymi urzadzenia a sgsiadujgcymi z nim szafkami lub
Scianami nalezy pozostawi¢ odlegto$¢ min. 150 mm.

- Materiaty tatwopalne mozna montowac w obrebie krawedzi kuchenki w odlegtosci
min. 400 mm powyzej kuchenki. W przypadku, gdy odlegto$¢ ta wynosi mniej niz 400
mm, nalezy pozostawi¢ 50 mm wolnej przestrzeni od krawedzi urzadzenia.

- Materiaty tatwopalne znajdujace sie bezposrednio nad kuchenkg musza by¢ od niej

oddalone o0 min. 700 mm.

- Panel (a) musi sie znajdowac¢ w odlegtosci maks. 150 mm pod blatem roboczym.

]

40mm

Zi a

v

A
150 mm (MAKS.)

- Aby zainstalowac¢ ptyte na piekarniku, powinien on by¢ wyposazony w system

wymuszonej wentylacji.

- Sprawdzi¢ wymiary piekarnika w instrukcji montazu.
- Rozmiar wycietego otworu musi by¢ zgodny ze wskazaniem.

Instalacja urzadzenia_ 22
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Instalacja urzgadzenia

(Model ze stali nierdzewnej) (Model szklany)
(A

®)

Uszczelka

(A} Widok od spodu

Grubos¢ uszczelki to 1,5 mm (Model ze stali nierdzewnei)
Grubos¢ uszczelki to 3,0 mm (Model szkiany)

(A) Szerokos$¢ uszczelki to 10mm

(B) Szerokos¢ uszczelki to 20 mm

(A) Tadma uszczelniajgca

(C) SRUBA (B) WSPORNIK

23 _Instalacja urzadzenia

1. Zdja¢ wspornik patelni, wieko palnika oraz
nasadke motylkowg, ostroznie przewrocic
urzadzenie i umiesci¢ je na macie.

(© Zachowac ostrozno$¢, aby podczas tej operacii
nie uszkodzi¢ urzgdzen zaptonowych oraz
urzgdzen kontrolujgcych ptomien.

2. Natozy¢ wokot krawedzi urzadzenia tasme
uszczelniajgcy.

3. Nie pozostawiac szczelin w uszczelnieniu, ani
nie uktada¢ go na zaktadke.

Do uszczelnienia urzgdzenia po jego wiozeniu
w wyciecie w blacie nie nalezy uzywac uszczel-
niacza silikonowego.

Utrudnitoby to w wyjecie urzadzenia z wyciecia
w przypadku, gdyby w przysztosci konieczna
byta jego naprawa.

1. Umiesci¢ wspornik (B) nad otworami dopasowanymi
rozmiarem do $rub. W kazdym narozniku ptyty (H)
znajduje sie zestaw otwordéw na $ruby.

Wkreci¢ lekko srube (C) we wspornik (B) tak, aby go
przymocowac do ptyty, ale by nadal mozna byto
wyregulowac jego pozycje.

2. Ostroznie przewroci¢ ptyte z powrotem, po czym
delikatnie opuscic¢ jg na wyciety otwor.

3. Od spodu ptyty wyregulowaé pozycje wspornikéw, aby
dopasowac je do blatu roboczego. Nastepnie
catkowicie dokreci¢ $ruby (C), aby zamocowac ptyte.



Podtgczenie gazu

B Urzadzenie musi by¢ zainstalowane i podtagczone zgodnie z przepisami instala-

cyjnymi obowigzujacymi w kraju docelowym.
B To urzadzenie przeznaczone jest do zasilania gazem ziemnym i bez przezbrojenia nie
wolno go podtaczaé¢ do gazu jakiegokolwiek innego typu. Przezbrojenie na gaz

pltynny (LPG) lub inne gazy moze by¢ wykonane tylko przez wykwalifikowanego

specjaliste.

Podiaczenie wlotowe gazu ma posta¢ 1/2-calowego gwintu zenskiego.
Gaz doprowadzany rurami: gaz ziemny, propan-powietrze lub butan-powietrze
Dla wtasnego bezpieczenstwa nalezy wybraé jedng z trzech ponizszych opcji podtaczenia.

Kolank@ ' ©)7_])‘k

Rys. A Rys. B

S

m Podiagczenie za pomoca rury sztywnej z miedzi z wkrecanymi

ztgczkami mechanicznymi.
Podtaczenie nalezy wowczas wykonac bezposrednio na koncowce
kolanka zamontowanego w urzgdzeniu.

B Podiagczenie za pomocga elastycznego metalowego przewodu

rurowego z wkrecanymi ztagczkami (Rys. A)
Mozna uzy¢ elastycznego przewodu rurowego ze stali nierdzewnej,
dostepnego w serwisach posprzedaznych.

B Podiaczenie za pomoca elastycznego przewodu rurowego z

wkrecanymi ztgczkami (Rys. B)
Dtugos¢ takich przewododw rurowych nie moze przekracza¢ 2 metréw
i musi by¢ do nich zapewniony dostep na catej dtugosci.

Gaz ze zbiornika lub butli (butan/propan)

Uszczelka @)_Tk

Kolanko /\
\ @
Zlacz/ka

Zacisk
/

Rys.A Rys.B

m Dla bezpieczenstwa uzytkownika zalecamy, aby w miare mozliwosci
wykona¢ podtgczenie przy uzyciu rury sztywnej, elastycznego przewodu
rurowego z metalu z wkrecanymi ztgczkami (maksymalna diugo$c¢ 2
metry) (Rys. A).

W przypadku istniejgcej instalacji, w ktérej nie ma mozliwosci
zainstalowania wzmocnionego elastycznego przewodu rurowego z
oplotem, podtgczenie nalezy wykonac za pomocg elastycznego weza
doprowadzajgcego gaz (maksymalna dtugo$é 2 metry) oraz dwoch
zaciskow.

Jeden na zlgczce a drugi na regulatorze ci$nienia; uszczelke nalezy
zamontowaé pomiedzy ztgczka a kolankiem piyty. (Rys. B)

B Ziaczki oraz uszczelki dostepne sa w naszym serwisie posprzedaznym. We Francji
nalezy uzy¢ rury, na ktorej znajduje sie logo “NF Gaz”.
W razie napotkania trudnosci podczas instalacji nalezy lekko odkreci¢ kolanko i

dokrecic je po zlokalizowaniu.

A

Po zakonczeniu instalacji monter musi przeprowadzi¢ kompletny test dziatania
urzadzenia oraz test pod katem ewentualnych nieszczelnosci.

m Nalezy zapewni¢ dostep do weza podiaczeniowego na catej jego diugosci; waz
doprowadzajacy gaz musi by¢ wymieniany przed uptywem okresu jego przydatnosci
(wskazanego na samym wezu).
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Zmiana typu gazu

B Podczas procedur zwigzanych ze zmiang typu gazu nalezy zachowac nalezyta
A ostroznosé.
B Wszelkie prace moga by¢ wykonywane jedynie przez wykwalifikowanego technika.

B Przed przystapieniem do pracy odcigé¢ urzadzenie od doptywu gazu i zasilania
elektrycznego.

Zmiana dysz palnikow (ta sama metoda dla palnika z
potréjng korong)

@ Zdja¢ wspornik patelni, wieko palnika oraz nasadke motylkowa.

Odkreci¢ dysze za pomoca 7-milimetrowego klucza nasadowego, po
czym wymieni¢ jg na dysze dostosowang do nowego typu gazu. (Patrz
tabela 1, strona 26.)

Starannie zmontowac¢ wszystkie elementy.

Po dokonaniu wymiany dysz nalezy je mocno dokrecié.

2 Regulacja kurkéw ptyty kuchennej w celu zmniejszenia

zuzycia gazu
® Przekreci¢ kurki na ustawienie minimalne.

@ Zdja¢ pokretta z kurkow.
<— Pokretio ® Regulacja sruby obejsciowej

- W przypadku zmiany gazu G20 na G30 Srube
Kurek nalezy dokreci¢ do oporu.
Pierscien - W przypadku zmiany gazu z G30 na G20 koniec-
uszczelniajacy zna jest wymiana wszystkich zaworéw na nowe.

- W tym momencie zapali¢ palniki i obracac pokretta
Kurek z pozycji maksymalnej do minimalnej, aby

sprawdzi¢ stabilno$¢ ptomienia.
@ Natozy¢ pokretta na kurki.

Sruba obejéciowa

- B Nie demontowac trzonu kurka: w przypadku nieprawidtowego dziatania nalezy m
A wymieni¢ caty kurek.
B Przed ponownym zatozeniem palnikéw na ptyte upewnic sie, ze dysza nie jest

zablokowana.

B Po zakonczeniu procedury zmiany typu gazu monter musi przeprowadzic¢
kompletny test dziatania urzadzenia oraz test pod katem ewentualnych
nieszczelnosci (przy uzyciu wody z mydiem lub wykrywacza gazu).

B Po zakonczeniu Gazowa plyta grzeweza
procedury zmiany typu e
gazu wykwalifikowany s ’\ M s u N G EllElR Ces Al
serwisant lub monter 0359C01395
musi umiesci¢ znak “V”

przy wiasciwej kategorii Model: | sIN:

gazu na tabliczce G20/20mbar | 220-240V_50-60HzPmax_1W

znamionowej. 5 San G20: G30: G31: 0359-18
Usuna¢ poprzedni znak V. [~ g 2020mbar 0 Gaoombar [ Ga1/37mbar Cat.: 1 2E3B/P

®  Nie usuwaj catkowicie
sruby ustalajacej zaworu z trzpienia zaworu. Ta sruba jest integralng czescia
zaworu gazu. Usuniecie sruby spowoduje nieszczelnos¢ i ucieczke gazu. )
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Podtgczenie elektryczne

Urzadzenie musi by¢ uziemione. &
Urzadzenie jest przeznaczone do zasilania prgdem przemiennym (AC) o napigciu 220-240 5'_)

V, 50-60 Hz. o

® Przewody w kablu zasilajgcym sg oznaczone kolorem wedtug nastepujgcego kodu: )
- Zielony/zétty = uziemienie =

- Niebieski = zerowy S

- Brgzowy = pod napigciem ﬁ'

S

o

0 ® Przewod koloru zielono-zéttego musi by¢ podtaczony do zacisku
oznakowanego literg E lub symbolem uziemienia.

B SCHEMAT POLACZEN
1
[e;
Przefgcznik 1
= e ————
Przetacznik 2
L |

'_

WEJSCIE AC E—a ey —_

N

+

Przefacznik 4

Zaplon

Toug,

Jesli kabel zasilajgcy jest uszkodzony, musi on zostaé wymieniony przez producenta,
serwisanta lub inny odpowiednio wykwalifikowany personel.
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Jak korzystac z urzgdzenia

CV_\Iquczan ie )

Przygotowanie
Ponizsze symbole bedg sie pojawiac¢ na panelu sterowania obok kazdego pokretta:

. Maty ptomien: ustawienie
O | Okrag: gaz wytgczony A minimalne ®a©
Duzy ptomien: ustawienie Pozycia zaptonu
® maksymalne {} vl P k

B Aby uzyskaé ustawienie minimalne, nalezy obréci¢ pokretto do oporu w kierunku odwrotnym do ruchu
wskazoéwek zegara.

B \Wszystkie pozycje robocze wybierane sg poprzez ustawienie pokretta pomiedzy pozycjg maksymaling a
minimalna.

B Symbol na panelu sterowania obok pokretta wskazuje obstugiwany palnik.

@ Pokretto

B Umiesci¢ garnek lub patelnie na odpowiednim polu grzejnym.

m Wecisng¢ do oporu pokretto odpowiadajgce danemu polu grzejnemu i obroci¢ je w lewo do pozycji
zaptonu, po czym przytrzymac przez kilka sekund, az palnik zapali sie.

B Po zapaleniu ognia trzymac¢ uchwyt wcisniety jeszcze przez 5-8 sekund, poniewaz musi sie
nagrzac¢ czujnik ciepta otwierajgcy kanat doprowadzajgcy gaz. Nastepnie ustawi¢ pokretto na
zgdanej pozyciji.

m Jezeli palnik nie zapala sie, powtérzy¢ te same czynnosci.

B Rozmiar ptomienia mozna ustawia¢ bezstopniowo pomiedzy poziomem maksymalnym a
minimalnym, obracajac powoli pokretto.

m Jezeli zapalniki sg brudne, utrudni to zapalenie ognia w palniku, dlatego nalezy je
Z ' S utrzymywacé w czystosci. Do ich czyszczenia nalezy uzywac niewielkiej szczoteczki
i nalezy sie upewnic, ze zapalnik nie jest gwattownie uderzany lub tragcany.

B Urzadzenie kontrolujgce ptomien nie powinno by¢ uzywane przez okres powyzej 15
sekund. Jezeli po uptywie 15 sekund palnik nie zapalit sie, nalezy przesta¢ go
uzywac i otworzy¢ drzwi i/llub odczekaé co najmniej 1 minute przed kolejng préba
zapalenia palnika.
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Jak korzystac z urzgdzenia
( Wquczanie)

{ Odcinanie doplywu gazu

%7.
=

)
m Obroci¢ pokretto w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara w pofozenie ‘o’ (pozycja wytgczona)
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A B Bezposrednio po wytaczeniu palnika urzadzenie jest nadal gorace. Nalezy
zachowac ostroznos¢, aby sie nie poparzy¢.

0 m Kuchenka jest wyposazona w urzadzenie kontrolujgce ptomien, ktére odcina
doptyw gazu do palnika, jezeli ptomien zgasnie, np. w wyniku wykipienia potrawy
lub podmuchu.
m W razie przypadkowego zgaszenia ptomienia nalezy wylaczy¢ palnik za pomoca
pokretta i odczekaé¢ co najmniej 1 minute przed jego ponownym zapaleniem.
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Czyszczenie i konserwacja

A B Do czyszczenia mozna przystapic¢ dopiero po catkowitym ostygnieciu
urzadzenia.
B Przed przystgpieniem do czyszczenia nalezy odiaczy¢ urzadzenie od zasilania.
Czysci¢ urzadzenie regularnie, najlepiej po kazdorazowym uzyciu.
m Scierne $rodki czyszczace lub ostre przybory czyszczace powoduja uszkodze-
nie powierzchni urzadzenia; kuchenke nalezy czysci¢ tylko woda z dodatkiem
niewielkiej ilosci ptynu do naczyn.

Dozwolone Niedozwolone

@Nylonowa '. Metalowa szczotka

) szczotka

Migkka szmatka o A Detergent zawierajacy
Olej jadalny

kwasy/substancje
2 Neutralny detergent — alkaliczne
a =’ Srodki cierne @ Rozcienczalnik/Benzen

— L Pralka

C Wspornik patelni, uchwyty )

m Zdja¢ wsporniki patelni.

m Wyczysci¢ wsporniki oraz uchwyty szmatka zwilzong w cieptej wodzie z dodatkiem
ptynu do mycia naczyn. Uporczywe zabrudzenia najlepiej jest wczesniej namoczy¢.

B Po wyczyszczeniu wytrze¢ wszystko do sucha czysta, miekka szmatka.

(Plyta gorna )

B Regularnie czysci¢ ptyte gérng za pomoca dobrze wykreconej miekkiej szmatki
zamoczonej uprzednio w cieptej wodzie z dodatkiem niewielkiej ilosci ptynu do mycia
naczyn.

B Po wyczyszczeniu plyte gorng nalezy doktadnie osuszy¢.

®  Nalezy doktadnie i od razu usuwac stone produkty zywnosciowe lub ptyny z ptyty,
aby unikna¢ ryzyka powstania korozji.

B Czesci urzadzenia wykonane ze stali nierdzewnej moga z czasem traci¢ swoj kolor.
Jest to zjawisko normalne i spowodowane wysokimi temperaturami. Po kazdym
uzyciu urzadzenia czesci te nalezy czysci¢ za pomoca srodkow przeznaczonych do
stali nierdzewnej.
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Czyszczenie i konserwacja

(PALNIKI)

m Zdemontowac wieka palnikow oraz nasadki motylkowe, pociggajac je do gory i
zdejmujac je z ptyty.
Namoczy¢ je w gorgcej wodzie z dodatkiem detergentu.
Po wyczyszczeniu i optukaniu wytrze¢ je do sucha. Upewni¢ sig, ze otwory sg idealnie
czyste i suche.

m Przetrze¢ zamocowane na state czesci palnika lekko zwilzong $ciereczkg, po czym
wytrze¢ do sucha.

m Delikatnie przetrze¢ zapalnik oraz urzadzenie kontrolujgce ptomien dobrze wykrecong
szmatkg, po czym wytrze¢ do sucha czystg szmatka.

m Przed ponownym zatozeniem palnikéw na plyte upewnic sie, ze dysza nie jest zablo-
kowana.
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m Nalozy¢é ponownie palnik dodatkowy, pol-szybki, szybki oraz potréjna
korone w nastepujacy sposob :

1. Umiesci¢ nasadke motylkowg (4) na panewce palnika (5) tak, aby zapalnik i urzadzenie
kontrolujgce ptomien wystawaty przez otwory do nasadki motylkowej.
Nasadka motylkowa do palnika musi prawidtowo zaskoczy¢ na miejscu.

2. Natozy¢ wieko palnika (1, 2, 3) i upewni¢ sig, ze zatrzaski pozycjonujgce dopasowane sg
do wcie¢ w nasadce motylkowej (4).

Po wyczyszczeniu zatozy¢ wszystkie czesci na miejsce w prawidtowej kolejnosci.
- Nie pomyli¢ ze sobg gory i dotu.
- Zatrzaski pozycjonujace muszg by¢ idealnie dopasowane do wciec¢.
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Rozwigzywanie problemow

® Naprawy powinny by¢é wykonywane wytgcznie przez licencjonowanych technikéw. Niewtasciwa
naprawa moze skutkowa¢ powaznym zagrozeniem dla ludzi. Jesli konieczna jest naprawa ptyty,
prosimy skontaktowac sie z Centrum Serwisowym firmy SAMSUNG.

® Jednak pewne niewielkie usterki mozna usuwa¢ we wtasnym zakresie przy pomocy ponizszej
tabeli:

Problem Prawdopodobna przyczyna Rozwigzanie
Brak zaptonu Brak iskry. Sprawdzi¢ zasilanie elektryczne.
Wieko palnika jest nieprawidtowo Zamontowac¢ prawidtowo wieko
zamontowane. palnika.
Zawoér gazu jest zamkniety. Otworzy¢ catkowicie zawoér gazu.

Nieprawidtowy zapton | Zawoér gazu nie jest catkowicie otwarty. | Otworzy¢ catkowicie zawor gazu.

Wieko palnika jest nieprawidtowo Zamontowa¢ prawidtowo wieko
zamontowane. palnika.

Swieca zaptonowa jest zanieczyszczona |Usungé ciata obce suchg szmatka.
ciatami obcymi.

Palniki sg wilgotne. Osuszy¢ starannie wieka palnikow.
Otwory w nasadce motylkowej sg Oczysci¢ nasadke motylkowa.
zatkane.
Hatas podczas Wieko palnika jest nieprawidtowo Zamontowaé prawidtowo wieko
spalania i zaptonu zamontowane. palnika.
Ptomien gasnie Urzadzenie kontrolujgce ptomien jest Oczysci¢ urzadzenie kontrolujace
podczas korzystania zanieczyszczone ciatami obcymi. ptomien.
z palnika Gotowana potrawa wykipiata i ugasita Wytgczy¢ palnik za pomocg pokretta.
ptomien. Odczekac jedng minute i ponownie
zapali¢ palnik.
Silny podmuch mégt ugasié ptomien. Wytgczy¢ palnik i sprawdzic,

pomieszczenie pod katem przeciggu
spowodowanego otwartymi oknami.
Odczeka¢ jedng minute i ponownie
zapali¢ palnik.

5 - i Otwory w nasadce motylkowej sg Oczysci¢ nasadke motylkowa.
Zo6tty ptomien satkane.
Uzywany jest inny rodzaj gazu. Sprawdzi¢ rodzaj uzywanego gazu.
Niestabilny ptomien Wieko palnika jest nieprawidtowo Zamontowaé prawidiowo wieko
zamontowane. palnika.
Zapach gazu Kurek gazu pozostat odkrecony. Sprawdzié, czy ktorykolwiek kurek
gazu jest odkrecony.
By¢ moze wystepuje nieszczelno$¢ Upewni¢ sig, ze potgczenie jest
pomigdzy ztgczka a butlg gazowa. szczelne.

o u Jezeli problemu nie udato sie rozwigza¢ we wtasnym zakresie, prosimy o
kontakt z Serwisem Obstugi Klienta firmy Samsung.
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SAMSUNG

AUSTRIA 0800-SAMSUNG (0800-7267864) WWW.samsung.com/at/support
[Only for KNOX customers] 0800 400848
[Only for Premium HA] 0800-366661
[Only for Dealers] 0810-112233
[Only for E-Store] 0800 100 232
BELGIUM 02-201-24-18 www.samsung.com/be/support(Dutch)
www.samsung.com/be_fr/support(French)
DENMARK 7070 19 70 www.samsung.com/dk/support
FINLAND 030-6227 515 www.samsung.com/fi/support
FRANCE 01 48 63 00 00 www.samsung.com/fr/support
GERMANY  |06196 77 555 66 *HHP www.samsung.com/de/support
06196 77 555 77 *OTH
ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) .
WWWw.samsung.com/it/support
CYPRUS 8009 4000 only from landline,toll free
80111-SAMSUNG(80111 726 7864) only from e "
GREECE land line (+30)210 6897691 from mobile and land | - SAMSUNE.COMVETSUPPO
line
LUXEMBURG [261 03 710 www.samsung.com/be_fi/support
NETHERLANDS [088 90 90 100 Wwww.samsung.com/nl/support
NORWAY 21629099 WWW.samusung.com/no/support
PORTUGAL 808 20 7267 WWW.samusung.com/pt/support
SPAIN 0034902172678 [HHP] 0034902167267 WWW.samusung.com/es/support
SWEDEN 0771 726 786 WWwW.samusung.com/se/support
SWITZERLAND [0800 726 78 64 (0800 - SAMSUNG) www.samsung.com/ch/support (German)
www.samsung.com/ch_fr/support (French)
U.K. 0330 SAMSUNG(7267864) www.samsung.com/uk/support
IRELAND (EIRE) |0818 717100 WWWw.samsung.com/ie/support
801-172-678* lub +48 22 607-93-33*
Dedykowana infolinia do obstugi zapytan dotyczacych telefonow
POLAND komorkowych: http://www.samsung.com/pl/support/
801-672-678* lub +48 22 607-93-33*
* (oplata wedhug taryfy operatora)
*8000 (apel in retea)
ROMANIA 1 06008-726-78-64 (08008-SAMSUNG) Apel GRATUIT | WWW-samsung.conyro/support
TURKEY 444 77 11 WWww.samsung.com/tr/support
AUSTRALIA 1300 362 603 (Other) 1300 425 299 (HHP) WWW.samsung.com/au/support
RUSSIA 8-800-555-55-55 (VIP care 8-800-555-55-88) WWW.Smsung com/iu/support
GEORGIA 0-800-555-555
ARMENIA 0-800-05-555 WWW.samsung.com/support
AZERBAIJAN 0-88-555-55-55
KAZAKHSTAN  [8-10-800-500-55-500 (GSM: 7799, VIP care 7700) | www.samsung.com /kz_ru/support
UZBEKISTAN 00-800-500-55-500 (GSM: 7799) WWW.samsung com/support
KYRGYZSTAN  |00-800-500-55-500 (GSM: 9977) WWw.samsung.com/support
TAJIKISTAN 8-10-800-500-55-500 (GSM: 8888)
MONGOLIA 1800-25-55
BELARUS 810-800-500-55-500 WWW.samsung.com/support
MOLDOVA 0-800-614-40
UKRAINE 0-800-502-000 www.samsung.com/ua/support(Ukrainian)
Wwww.samsung.com/ua_ru/support(Russian)
BULGARIA *3000 Llena B Mpexara www.samsung.com/bg/support
0800 111 31, besnnarna TenedoHHa JIMHASL




